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Heuer fiihrte die Wallfahrt des De-
kanats Bleiburg die rund 60-kop-
fige Pilgerschar an drei Tagen (28.
bis 30. August) nach Sidtirol, wo
einige interessante Sehenswiirdig-
keiten besichtigt wurden und wir so
manches tiber die deutsche Volks-
gruppe sowie die ladinische Minder-
heit in Italien horten.

Uber Oberdrauburg, wo es die erste
Kaffeepause gab, fiihrte uns der Bus
zundchst nach Brixen. Sicher ge-
lenkt wurde dieser vom Stindigen
Diakon Bernhard Wrienz aus
Eberndorf. In Brixen waren wir flir
zwei Tage im Priesterseminar unter-
gebracht. Zuvor machten wir jedoch
noch Station in Innichen oder San
Candido bzw. Sanciana, wie es auf
Italienisch bzw. Ladinisch heift. Lei-
der bei Regen gab uns der kundige
Albuin Gruber einen Einblick in die
romanische Stiftskirche des ehema-
ligen Benediktinerklosters, die eini-
ge Besonderheiten birgt. So wird
Jesus am Kreuz in der den beiden
Heiligen Candidus und Korbinian
geweihten Kirche nicht als Leiden-
der dargestellt, sondern als erhabener
Konig.

Auch die Fresken in der Kuppel sind
etwas ganz Besonderes, da sie die
Schopfungsgeschichte bildlich dar-
stellen und man zum Beispiel sehen
kann, dass Gott in einer Darstellung
Eva aus dem ,,Menschen zieht. Erst
danach koénne man von Mann und
Frau sprechen, wie der begeisterte
Kulturvermittler A. Gruber erzihlte.
Wir sahen noch die unter dem
Altarraum gelegene dreischiffige
Krypta und wurden Ohrenzeugen der
Probe einer Séngerin, die sich mit
einem Organisten auf ein bevorsteh-
endes Konzert vorbereitete.

In Brixen teilte man uns in zwei
Gruppen und die engagierte Stadt-
fithrerin zeigte uns zunichst die Bi-
schofskirche der Diozese Bozen-
Brixen bzw. den gesamten Brixner
Dombezirk, wo frither die Fiirst-
bischofe herrschten.

Schon beim Eintritt in die Basilica
minor sicht man zwei Wappen: das
eine weist auf die weltliche, das
andere auf die kirchliche Macht hin.
Im prachtvollen Innenraum ist alles,
was nach Marmor aussieht, auch
tatsdchlich Marmor und nicht Stuck-

Peter & Paul Seite/stran 2

Dekanatswallfahrt nach Siidtirol 2023

marmor, wie uns fachkundig mitge-
teilt wurde. Danach bestaunten wir
die bunten Fresken im Kreuzgang,
die wie Comiczeichnungen aus
vergangenen Epochen wirken.

In der Hofburg, dem Sitz des Dioze-
sanmuseums, werden Kunstwerke
unterschiedlicher Stilepochen aus
diversen Sidtiroler Kirchen ausge-
stellt. So konnten diese wertvollen
Kunstgiiter fiir die Allgemeinheit
erhalten werden. Besonders beein-
druckt waren wir vom mittelalter-
lichen Sitzungssaal, der noch in
seiner urspriinglichen Form erhalten
ist, und natiirlich vom liturgischen
Gewand aus byzantinischem Seiden-
stoff, gefarbt mit der Purpurschne-
cke, das mehr als tausend Jahre alt
ist.

Wir erfuhren auBlerdem, dass diese
Albuinkasel in regelmifligen Ab-
stainden in der Schweiz restauriert
werden muss. In der sogenannten
Hofburg gibt es auch einen Kaiser-
trakt, in dem die Habsburger und an-
dere konigliche Haupter unterge-
bracht wurden.

Die Brixner Fiirstbischofe verstan-
den es vorziiglich, ihr Land als
Transitland, wo jeder durch musste,
bestens zu vermarkten. Als Zeichen
der Anerkennung wurden ihnen als
Gastgeschenke viele Kunst- und Sa-
kralgegensténde iiberlassen.

Nach dem Abendessen beehrte uns
Diozesanbischof Dr. Ivo Muser, der

uns konkrete Einblicke in seine Di6-
zese gab und offen von den Heraus-
forderungen und Problemen fiir die
katholische Kirche in Sudtirol er-
zdhlte.

Er betonte in seinem Referat, dass
die wichtigsten Eigenschaften fiir ein
erfolgreiches Wirken als Priester in
diesem zwei bzw. dreisprachigen
Bereich die Sensibilitdt und der Re-
spekt sind. Man hatte den Eindruck,
dass er diese Einstellung nicht nur
predigt, sondern auch lebt!

Am Dienstag, es hatte aufgehort zu
regnen, ging es fiir die Pilgerschar
aus dem Dekanat Bleiburg nach
Meran, wo Pfarrprovisor Janez Tra-
tar am Tag seines Namensheiligen
mit Dechant Ivan Olip, dem dor-
tigen Pfarrer Peter Koc¢evar und den
zwel anwesenden Priestern Slavko
Thaler und Michael Golavénik
sowie mit Diakon Bernhard Wrienz
fiir uns eine Messe zelebrierte. In der
innigen Predigt rief er dazu auf, ohne
Angstdem Ruf Gottes zu folgen.

Im Anschluss folgten wir alle Pfarrer
Peter Kocevar, der uns eiligen
Schrittes durch die touristisch beleb-
te Altstadt von Meran fiihrte, vorbei
an einem Kirchturm, der wegen der
immer hoher werdenden Héuser
mitgewachsen ist, weil die weiter
unten angebrachten Uhren nicht
mehr zu sehen waren. So zieren den
Turm gleich sieben grofle Uhren.



Dekanlj sko romanj je/Dekanatswallfahrt

Wir tiberquerten den Fluss Passer aus
dem Passeiertal, wurden auf das Dorf
Tirol aufmerksam gemacht, das dem
Landstrich seinen Namen gegeben
hat und gingen flott {iber die Som-
merpromenade, wo viele unter-
schiedliche Baume erquickenden
Schatten spenden. Hier steht auch
das Sissi-Denkmal. Die Winter-
promenade auf der anderen Fluss-
seite jedoch ist windgeschiitzt und
wéarmt im Sonnenschein sowie mit
mediterranem Klima die Flaneure in
der kalten Jahreszeit.

Ziel unserer Stadtbesichtigung im
Schnelldurchlauf war das Kolping-
heim, wo wir ein ausgezeichnetes
mehrgéngiges Mittagessen zu uns
nahmen und dann dankenswerter-
weise direkt vom Bus abgeholt
wurden.

Es ging gleich weiter: In Bozen, der
Hauptstadt der Provinz Sidtirol,
wartete bereits der Seelsorgeamts-
leiter Dr. Reinhard Demetz, um uns
durch den Dom ,Maria Himmel-
fahrt* und seine Umgebung zu
filhren sowie iiber den seligen Bo-
zener Josef Mayr-Nusser zu infor-

mieren, der seiner christlichen Uber-
zeugung wegen auf dem Weg ins
Konzentrationslager Dachau starb

und am 18. Mérz 2017 im hiesigen I
Dom selig gesprochen wurde. Da- !

nach ging es wieder na Brixen
zuriick.

Nach dem Abendessen gab es die
Moglichkeit, auf eigene Faust das
Nachtleben Brixens zu erforschen,
wobei festgestellt werden muss, dass
—zumindest in der Innenstadt um die
Kathedrale — die Lichter schon bald
abgedreht werden.

i

My I

Am Mittwoch mussten wir schon
etwas nach 8:00 Uhr das Gepéick
wieder im Bus verstaut haben, denn
es ging in luftige Hohen ins Gardertal
mit dem bekannten Schigebiet Alta
Badia (Hochabtei), wo es noch die
Volksgruppe der Ladiner gibt. Un-
sere Pilgergruppe besuchte Oies, die
Heimat des einzigen ladinischen
Heiligen Josef Freinademetz, Steyler
Missionar in China, der 2003 heilig-
gesprochen wurde.

Sein Geburtshaus wurde von den
Steyler Missionaren erworben und
iiber dem einstigen Stallgebdude in
den 90iger-Jahren des 20. Jahr-
hunderts ein Pilgerzentrum mit
einem groflen Gebetsraum errichtet.
Dort feierte Dechant Ivan Olip mit
uns die Messe, wobei der Schwer-
punkt der Predigt sowie der Fiirbitten
diesmal auf dem Heiligen Freinade-
metz lag, der in China 56-jihrig an
Typhus starb.

Einige Meter tiefer besuchten wir
noch die grof3e und imposante Wall-
fahrtskirche von Abtei (Badia), ge-
weiht den Heiligen Jakob und Leon-
hard (San Linert), wo uns der Pfarrer
Jakob Wendelin Willeit auf launige
Art und Weise — und auch auf Ladi-
nisch — einige Informationen zu
seiner Pfarre gab.

So heifit nicht nur einer der beiden
Kirchenpatrone Jakob, sondern auch
der Pfarrer und der Biirgermeister
tragen diesen Vornamen. Aus touris-
tischen Griinden wird das Patrozini-
um mit einer Pferdeprozession am 6.
November, dem Namenstag des Hl.
Leonhard, gefeiert. Es gibt aulerdem
noch die Tradition, dass sich alle drei
Jahre ca. 1000 Ménner aus dem Tal
auf eine dreitdgige FuBwallfahrt
nach Sében (Sabiona), dem einstigen
Bischofssitz, aufmachen. Die Pilger-
reise bringe Gliick fiir Haus und Hof,
heiBit es. Im nichsten Jahr gibt es
vom 6. bis 8. Juni wieder die Mog-
lichkeit

Nach einem ausgezeichneten, mehr-
gingigen Mittagsmenii traten wir
dann die Heimreise an, bei der ein
wenig geschlafen oder miteinander
gesprochen, tiber neue Ziele fiir die
ndchste Dekanatswallfahrt geredet,
aber auch gesungen und gebetet
wurde. Bis 21:00 Uhr waren dann
auch die letzten Wallfahrerinnen und
Wallfahrer zuhause.

Mag. Maria Mrcela
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| da sta najpomembne;jsi kvaliteti za

# uspesno duhovnisko delo na tem

dvojezi¢nem ali trijeziénem obmoc-
ju pozornost do drugega in sposto-
vanje. Imeli smo vtis, da to ne samo

@1 pridiga, ampak to tudi zivi!

Letos je romanje dekanije Pliberk
skupino okrog 60 romarjev v treh
dneh (28. do 30. avgusta) vodilo na
Juzno Tirolsko, kjer smo si ogle-
dali nekaj znamenitosti in sliSali
veliko o nemski in ladinski narodni
skupnosti v Italiji.

Avtobus, ki ga je vozil diakon Bern-
hard Wrienz iz Dobrle vasi, nas je
preko Oberdrauburga, kjer smo
imeli prvi odmor za kavo, odpeljal v
Brixen. Tam smo bili nastanjeni dva
dni v semeni$cu. Pred tem pa smo se
ustavili v Innichenu ali San Candidu
ali Sanciani, kot se temu rece po
italijansko ali ladinsko.

V Brixnu sta nam vodicki razkazali
Skofovsko cerkev Skofije Bozen-
Brixen, kjer so neko¢ stolovali
knezoskofje. Takoj ko vstopite v
malo baziliko, lahko vidite dva grba:
eden oznacCuje posvetno oblast,
drugi cerkveno oblast. Mnoge dra-
gocenosti izpri¢ajo pomembnost
briksenskih skofov, ki so kot posvet-
ni in duhovni vladarji modro vodili
svoja posestva, kiso segala do Bleda
v Sloveniji in do Kamna na Koros-
kem. Sv. Hildegarda iz Kamna je
bila mati prvega skofa Brixena, sv.
Albuina.

Po vecerji nas je pocastil Skof Ivo
Muser, ki nam je podal konkretne
vpoglede v svojo Skofijo in odkrito
spregovoril o izzivih in tezavah Ka-
toliske cerkve na Juznem Tirols-
kem. V svojem govoru je poudaril,
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V torek smo odpravili proti Mera-

& nu, kjer je zupnik Janez Tratar na

god obglavljenja Janeza Krtsnika
daroval sveto maso ob somasevanju
ostalih duhovnikov in ob asistenci
stalnega diakona Wrienza.

Nato smo vsi sledili zupniku Ko-
¢evarju, ki nas je vodil skozi turis-
ticno obljudeno staro mestno jedro
Merana in si ogledali znamenitosti.
Skoraj vse doline Juzne Tirolske so
v smeri jug-sever. Tako prihaja topel
zrak sredozemskega podnebja v te
gorske planine, kjer rasteta na Se
tako strmih pobocjih vinska trta in
sadje.

Slo je naravnost naprej: V Bolzanu,
glavnem mestu dezele Juzne Tirol-
ske, nas je ze Cakal vodja pastoral-
nega urada Reinhard Demetz, ki
nas je vodil po katedrali in njeni
okolici ter nas seznanil z zivljenjem
Josefa Mayr-Nusserja, ki je bil 18.
marca 2017 v tamkajSnji stolnici
razglasen za blazenega.

V sredo smo morali malo po 8. uri
spraviti prtljago v avtobus, saj smo
se odpravljali v Vrtoglave visave do-

line Gadertal z znanim smuci$¢em
Alta Badia, kjer Se vedno Zivi ladin-

ska narodna skupnost. Obiskali
smo kraj Oies, domovino edinega
ladinskega svetnika, Josepha Frei-
nademetza, Steylskega misijonarja
na Kitajskem, ki je bil leta 2003
razglaSen za svetnika. Tam je z nami
maseval dekan Ivan Olip ob asis-
tenci dekanijskih duhovnikov.

v
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Nekaj metrov nizje smo obiskali
veliko in impozantno romarsko
cerkev Abtei (Badia), kjer nam je
zupnik Jakob Wendelin Willeit na
Saljiv nacin — in tudi v ladin§¢ini —
podal nekaj informacij o svoji Zup-
niji. TujezivaSe tudi tradicija, dase
vsaka tri leta priblizno 1000 moz iz
doline odpravi na tridnevno romanje
v Sében (Sabiona), nekdanji prvi
sedez Skofije. Pravijo, da romanje
prinasasreco vsem prebivalcem.

Po odli¢nem kosilu smo se odpravili
proti domu. Med potjo so nekateri
spali, drugi malo poklepetali. Pogo-
varjali pa smo se o novih ciljih za
naslednje dekanijsko romanje. Ved-
no spet pa smo skupaj peli in molili.
Ko so se zadnji romarjiob 21. uri-na
svoje domove, so vsem tistim, ki so
ostali doma, pripovedovali o ¢udo-
vitem dekanijskem romanju.

Mag. Maria Mrcela



Zegnanje v Zgornjih Libutah/Kirchtag in Oberloibach

Insgesamt sind es in unserer Pfarre 8
Kirchtage im Laufe des Sommers.
Diesmal hatten wir in Oberloibach
mit dem Wetter Gliick. Den Fest-
gottesdienst zelebrierte Dechant
Ivan Olip mit Assistenz von Dia-
kon SaSo Popijal. In seiner Predigt
betonte er die Bedeutung des bewus-
sten Glaubens und des Bemiihens in
der Nachfolge Jesu, den Petrus als
Sohn des lebendigen Gottes bekan-
nte. Der Kirchenchor unter der Lei-
tung von §pela Mastek-Mori
umrahmte mit stimmigem Gesang
das Hochamt und den Umgang.
Nach der Hl. Messe zog sich eine
lange Prozession durch den Ort und
machte bei 4 Stationen mit den
Evangelien halt. Nach der HI. Messe
zog es die vielen Besucher in die
benachbarte Gaststitte. Herzlicher
Dank gebiihrt allen, die beim Binden
der Girlanden und bei der Kirchen-
reinigung mithalfen und fiir die
Filialkirche sorgen. Besonderes

Josef und Elfriede Skutl mit Anne-
marie gilt ein herzliches ,,Vergelt's
Gott™.

Poletno vreme je tudi tokrat priva-
bilo veliko vernikov iz Libu¢, Pod-
kraja, Pliberka in okoliskih podruz-
nic, da bi pocastili sv. Jerneja, zavet-
nika podruzne cerkve v Zg. Libuc¢ah.
Slovesno maso je vodil dekan in
Zupnik Ivan Olip ob asistenci dia-
kona SaSa Popijala. V svoji pridigi
jepoudaril, da se moramo potruditi v
hoji za Kristusom, ki ga je Peter v
evangeliju priznal kot Sina Zivega
Boga. Mesani cerkveni zbor pod
vodstvom Spele Mastek-Mori pa je
poskrbel za izvrstno petje pri masi in
procesiji. Priprocesiji smo pri Stirih
oltarjih prisluhnili evangelijem in
prosili v proS$njah za boZje varstvo in
prejeli blagoslov. Po masi so se
Stevilni udelezenci podali k
bliznjemu gosti$¢u. Prisréna zahvala
velja vsem, ki skozi vse leto skrbijo

Zegnanj e v Spodnjih Libucah/Kirchtag in Unterloibach

Den Festgottesdienst feierte mit der
zahlreich erschienenen Gemeinde
Dechant Ivan Olip. In seiner Predigt
betonte er die Wichtigkeit der kirch-
lichen Gemeinschaft und Solidaritét
besonders in Zeiten der Not, die wir
und unsere Nachbarn in Slowenien
in den letzten Tagen erlebten.
Deshalb war auch die Kollekte fiir
die Hochwasseropfer bestimmt.
Nach der feierlichen Heiligen Messe
erfolgte bei herrlichem Wetter die
Prozession mit Dechant Ivan Olip
und Vikar Andrej Lampret durch
die Ortschaft mit 4 Altdren. Die
Loibacher Trachtenkapelle beglei-
tete und verschonerte den Umgang
mit geistlichen Melodien. Wahrend
der Messe und der Prozession sang

der gemischte Kirchenchor unter

der Leitung von Marko Cik und |

Spela Mastek-Mori an der Orgel.
Eine Abordnung der ortlichen
Feuerwehr bildete eine Ehren-
garde. Ein besonderes s Gott gilt der
Mesnerin Gerti Skutl, den Kir-
chenkdmmerern Franz Verhnjak
und PGR Obmann Gerhard
Pikalo mit ithrem Team, sowie
Monika Skuk.

Slovesno sveto maso je v Spodnjih
Libucah vodil dekan Ivan Olip, ki je
v svoji pridigi poudaril zaupanje v
Boga posebno v stiskah, ki smo jih
zadnje dni doZiveli ob poplavah
doma in predvsem v Sloveniji. Po-
trebna pa je tudi solidarnost in
pomo¢. Zato smo nabirko namenili
za zrtve poplave. Po slovesni sveti
masi je sledila ob lepem vremenu Se
procesija skozi vas, pri kateri sta
dekan in farni pomo¢nik Andrej
Lampret slovesno pela evangelije

e

za urejenost podruznice, kakor tudi
vsem, ki so ob Zegnanju priskocili na
in pri lepi okrasitvi cerkve. Hvala
ministrantom in mozem, ki so pri
procesiji nosili kriz, ozvocenje,
nebo, bandere in luci. Poseben »Bog
lonaj« velja Se Jozu in Elfridi Skutl
z Anamarijo, ki zgledno gledajo na
cerkev in jo zljubeznijg oskrbujejo.

Mog. Saso- Popijal

pri vseh Stirih oltarjih. Pri masi in
procesiji je pel mesani farni pevski
zbor pod vodstvom organistke Spele
Mastek-Mori in zborovodja Mar-
ka Cika. Clani gasilskega drustva pa
so postavili €astno vrsto in pri
procesiji nosili nebo. Libuska god-
ba je procesijo spremljala z ubrano
godbo. Popoldne pa smo s petimi
litanijami in blagoslovom zakljucili
zegnanje. Hvalezni pa smo posebej
Se tamkaj$njim kljucarjem Francu
Verhnjaku, Gerhardu Pikalo in
zanesljivi meznarci Gerti Skutl ter

Moniki Skuk. X/fem iskren ,,B
lonaj.* lyan O _n,
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Zegnanje v Nonci vasi/

grofe Kirchtag in der Marienkirche
in Einersdorf. Das Fest der Aufnah-
me Mariens in den Himmel wird
jahrlich feierlich begangen. Eine
Prozession geht zur Marienkirche
nach Einersdorf. Die entgegen ge-
brachte Statue der Gottesmutter
wird mit Gebet und Gesang in die
Kirche geleitet. Viele Gldubige
kamen schon zum ersten Gottes-
dienst den Slavko Thaler zelebrier-
te. Um 9 Uhr erfolgte die feierliche
Prozession mit dem Allerheiligsten
durch die Ortschaft mit 4 Altiren.
Die Evangelien wurden von Pfarrer
Ivan Olip und Vikar Andrej Lam-
pret gesungen. Bei den Fiirbitten
und dem feierlichen Segen bei 4
Stationen wurde besonders um eine
giinstige Witterung, Frieden und
den Schutz vor Unwettern und
Naturkatastrophen gebetet. Der
Kirchenchor unter der Leitung von
Spela Mastek-Mori umrahmte ge-
sanglich den Umgang und ebenso
das anschlieBende Hochamt mit
Dechant Ivan Olip.

Nach dem kirchlichen Teil stirkten

sich viele Messbesucher am Dorf-
platz und im Gasthaus Erna mit
kostlichen Speisen. Traditionell ist
auch der Krautersegen um 14 Uhr,
zu dem sehr viele Glaubige von nah
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Kirchtag in Einersd

Am 15. August ist jedes Jahr der

orf

und fern kamen. Die gesungene
Marianische Litanei und der
eucharistische Segen bildeten den
Ausklang des Festes.

Unser besonderer Dank gilt den

| Mesnern Rosina und Felix Buch-

wald, sowie allen, die regelméBig,
besonders aber zum Kirchtag fiir
den schonen Kirchenschmuck sor-
gen. Ebenso den Sdngern, den
Fahnen- und Himmeltrdgern und
jenen, welche die Altére bereiten.
Vsako leto je na praznik Marijinega
vnebovzetja v Nonci vasi posebno
slovesno. Tam stoji velika cerkev, ki
je posvecena Mariji. Prvi¢ je bila
omenjena leta 1351 kot cerkev
»Marija na pesku“. V glavnem
oltarju je postavljen veliki kip
Marije z Detetom v narocju. Zato
je na praznik Marijinega vnebo-
vzetja v Nonci vasi tudi Zegnanje.
Najprej gre po masi v Pliberku
procesija od farne cerkve proti tej
podruznici. V Nonci vasi sprejmejo
romarji kip Marije in ga nesejo v
cerkev k prvi masi, ki jo je daroval
prodekan Slavko Thaler.

Po masi je sledila slovesna procesija
z NajsvetejSim, zastavami in kipom
Marije. Pri tej procesiji je sodeloval
tudi duhovni pomoc¢nik Andrej
Lampret. Za slovesnost in lepoto
tako procesije, kakor tudi svete
mase, je poskrbel cerkveni pevski
zbor pod vodstvom Spele Mastek-
Mori. Po procesiji s Stirimi oltarji je
sledila Se glavna dnevna masa, ki jo
je vnapolnjeni cerkvi daroval dekan
Ivan Olip.

Po masi so se Stevilni verniki okrep
¢ali natrgupred cerkvijo z okusni
mi jedili. Popoldan pa je bil, kakor

je Ze navada, blagoslov zeliS¢ s
petimi litanijami in evharisti¢nim
blagoslovom.

Nasa zahvala gre vsem, ki so se
potrudili, da je vse potekalo lepo in
urejeno, kakor tudi pevcem in
domacinom, ki so poskrbeli za lepo
ureditev cerkve, pokopalis¢a in
oltarjev ob procesiji. Posebna za-
hvala pa gre zakoncema Rozini in
Feliksu Buchwald in vsem , ki jima
pomagajo, da kot meznarja skrbita
za to lepo in mogocno Marijino

cerkev. .

bei der Er6ffnung des Bleiburger
Wiesenmarktes mit viel Prominenz.
Predaja najemnine fari Pliberk, last-
niku zemljisca, pri slovesnem
odprtju Pliberskega jormaka.



Schwere Uberschwemmungen am

Pfarrhofgelinde/ Tezke poplave ob Zupniscu

Ml

i

Ministranti na izletu
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Grofieinsatz der Feuerwehren. Danke! Hvala!™ gz

Die schweren Unwetter mit heftigen
Regenfillen zwischen dem 4. und 6.
August haben auch im Bereich des
Pfarrhofes Spuren der Verwiistung
hinterlassen. Der Feistritzbach trat
tiber die Ufer und tiberschwemmte
den gesamten hinteren Bereich des
Pfarrhofes. Wie eine reilende Flut
drangen die Wassermassen durch
Fenster und Tiiren in die Keller-
rdumlichkeiten unter dem Pfarrsaal
und tberfluteten diese bis zu einer
Hohevon 1,8 m.

Das wahre Ausmal} der Verwiistung
und der Schiden wurde erst nach
dem Abpumpen des Wassers sicht-
bar. Die komplette Einrichtung mit
Kiiche und Schank, die Sitzgarni-
turen, Tische, Sessel und Bénke,
Instrumente und Boxen wurden ver-
nichtet. Dazu noch die komplette
elektrische Infrastruktur mit der
Steuerung und Elektronik fiir die
Heizung und Fernwirme.

Erst nach Besichtigung eines Ver-
sicherungssachverstindigen konnte
mit dem Aufrdumen begonnen wer-
den. Dabei leisteten die freiwilligen
Feuerwehren der Stadtgemeinde
Bleiburg hervorragende Arbeit,
denn sie mussten die Rdumlichleiten
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wegen des nachdringenden Wassers
gleich zwei Mal auspumpen. Allen
Feuerkammeraden mit Komman-
dant Rainer Findenig an der Spitze
gilt unser Dank und die Anerken-
nung. Auch beim Aufrdaumen und
Abtransport haben 20 Feuerwehr-
leute aller Wehren der Pfarren
Bleiburg und Rinkenberg, unter
Ihnen auch Frauen, Hand angelegt
um die Raumlichkeiten von Unrat
und Schmutz zu befreien und zu
sdubern. Hier gilt unser Dank be-
sonders dem PGR-Obmann und
Amtsleiter Gerhard Pikalo, der die
Koordination der Aufrdumungs-
arbeiten durch die Feuerwehren inne
hatte.

Strasna neurja v zaCetku avgusta so
moc¢no prizadela tudi ozadje zup-
nisca s farno dvorano. Bistrica je kot
derocareka poplavila vse kletne pro-
store pod farno dvorano in unicila
vse pohiStvo in vse, kar se je deroci
vodi nastavilo v pot, saj je bilo pod
vodo vse skoraj do stropa. Sele ko so
gasilci z mo¢nimi brizgalnami od-
stranili vodo, se je pocasi pokazalo
vse upostosenje. Tudi vsa elektricna
naprava za razsvetljavo in kurjavo je
bila unicena.

Prisréna zahvala velja gasilcem iz
ob¢ine in far Pliberk in Vogrce za
opravljeno delo, saj so morali kar
veckrat prisko¢iti na pomo¢. Sele
po ogledu izvedenca zavarovalnine
smo mogli zaceti s pospravljanjem.
Tudi tokrat so priskocili na pomo¢
gasilci iz far Pliberk in Vogrce in
skupno opravili odli¢no delo. Poseb-
na zahvala velja komandantu Rai-
nerju Findenig ter predsedniku
zupnijskega sveta in vodji obCin-
skega urada Gerhardu Pikalo, ki je
vse odli¢no usklajal in vodil.

Mag. lvon Olip

Lansko leto smo se potepali okoli
Celovca, letos pa smo odsli v v Radlje
ob Dravi in okolico. Od tam prihaja
tudi pastoralni asistent Saso. Najprej
smo obiskali zupnijo Vuhred. Potem
smo si ogledali dvorec Sigfrida Ma-
renberskega, ki je dal postaviti samo-
stan dominikank v njegovi bliZini.
Nato smo se povzpeli na Stari grad in
si ogledali vso dolino. V gostiscu
Lovec so nam pripravili okusno jum-
bo pico. Obiskali smo cerkev Device
Marije na Kamnu in bliznjo kape-
lico bl. Antona Martina Sloms$ka.
Polni energije smo §li v Bowling cen-
ter in tam z veseljem podirali keglje.
Gotovo pa bo dan ostal v lepem spo-
minu.

Heuer fiihrte uns der Ausflug nach
Radlje, wo unser PA Saso Popijal zu
Hause ist. Zuerst besuchten wir die
Pfarrkirche Vuhred. Danach be-
sichtigten wir das Schloss des Sieg-
fried von Marenberg, der hier ein
Kloster griindete. Dann fiihrte uns der
Weg zur »Alten Burg«, von wo es
eine herrliche Aussicht iiber das
ganze Tal gibt. Nach der Riickkehr
von der Burg waren die Ministranten
schon hungrig und so war eine
Jumbo-Pizza sehr willkommen. Es
folgte der Besuch einer nahen Ma-
rienkirche, bis wir schlieBBlich beim
Kegeln im Bowling-Center unsere
Fertigkeiten und Qualitéten beweisen
konnten. Nach dem Besuch des Kal-
varienberges genossen wir noch ein
erfrischendes Eis, bis es langsam
nach Hause ging.

Es war ein schoner Tag, der uns in
Erinnerung bleiben wird. Schade,
dass nicht mehrere MINIS dabei

waren. Mag. S a/\}(O’ POW M
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Mag. Ivan Olip 30 let v Pliberku
Mag. Ivan Olip 30 Jahre in Bleiburg

-y P

Am 1.September sind genau 30
Jahre vergangen, seit unser
Stadtpfarrer und Dechant Ivan
Olip nach Bleiburg gekommen
ist. Aus diesem Anlass
gratulierten bei der Marktmesse
am Autodrom Pé6tscher Dechant
Olip, der 2018 auch zum
Ehrenbiirger ernannt wurde, die
Vertreter der Stadtgemeinde mit
Biirgermeister Stefan
Visotschnig, Marktmeister
Arthur Ottowitz und Amtsleiter
Gerhard Pikalo, der auch als
PGR-Obmann und Vertreter
der Pfarre fungierte, zu seinem
Jubildum. Alle bedankten sich
beim Pfarrer fiir sein unsichtiges,

Eroffoung des Wiesenmarktes/Odprtje pliberskega jormaka

Mit einem feierlichen Umzug und
der Ubergabe des Pachtzinses
durch die Stadtgemeinde an die
Vertreter der Pfarre mit Dechant
Ivan Olip und PGR-Obmann
Gerhard Pikalo an der Spitze,
wurde am Samstag, dem 2. Septem-
ber der 630.Wiesenmarkt eroftnet.
Der Pfarrer betonte die gute Zu-
sammenarbeit und bedanke sich bei
der Feuewehr und bei allen Einsatz-
organisationen fiir die groe Hilfe
und Unterstiitzung beim Hoch-
Peter& Paul Seite/stran 8

vorbildliches und aufopferndes
Wirken in unserer Pfarre und
Stadtgemeinde und wiinschten
Ihm weiterhin viel Gesundheit
und Schaffenskraft. Viele
Projekte der vergangenen Jahre
konnten in guter Kooperation
aller Beteiligten umgesetzt

. werden. Wir alle schlieflen uns

diesen Wiinschen an verbunden
mit dem herzlichen Dank fiir
alles.

S 1.septembrom leta 1993 je
nastopil Ivan Olip mesto
pliberskega zupnika in nasledil
dolgoletnega zupnika Alojza
Kulmeza, ki je nekaj dni zatem
umrl. Ob 30-letnem jubileju so
pri jormaski masi zastopniki
obéine z Zupanom Stefanom
Visotschnikom, trznim
mojstrom Arturjem Ottowitzem
in vodjo ob¢inskega urada ter
predsednikom Zupnijskega
sveta Gerhardom Pikalo na celu
Cestitali dekanu Olipu. Zahvalili
so se mu za njegovo zgledno in
pozrtvovalno delo v prid fare in
celotne obc¢ine in mu zazeleli
obilo zdravja, moc¢i in
ustvarjalnosti v prihodnje. Tem
Cestitkam in dobrim zeljam
dekanu in ¢astnemu obc¢anu se
pridruzujejo vsi farani in ob¢ani z
velikim »Bog lonaj« za vse.

TERMINE-TERMINI
24.09.- 12.11.2023

24.09.2023:

Pfarrfest / Farni praznik
01.10.2023:

Zahvalna nedelja na Humcu /
Erntedank in Hl. Grab
01.10.2023:

Romanje Zivega roznega venca v
Dolino / Wallfahrt des Leb.
Rosenkranzes nach Dolina
14.10.2023:

Frauenpilgertag 9h/ Zenski
romarski dan

22.10.2023:

Missionssontag / Misijonska nedelja
12.11.2023:

Anmeldungsfrist fiir
Firmvorbereitung / Prijava za
birmsko pripravo

Aviso:

Wallfahrt nach Medugorje 4.-
8. Miirz 2024 /Romanje v
Medugorje 4.-8. marec 2024.

DG Obwmonn Gerlvard Pikalo-

wasser. Er mahnte aber auch einen
verantwortungsvolleren Umgang
aller mit der Natur ein. Als kleine
Anerkennung iberreichte er das
roten Samtsdckchen mit wertvollen
Gewilirzen und Miinzen stellver-
tretend fir alle Wehren dem
Kommandanten der Stadtfeuerwehr
Rainer Findenig.

V soboto 2. septembra se je s slo-
vesno povorko in predajo najem-
nine zacel 630.pliberski jormak.
Obcina je predala dragoceno rdeco

mosnjo zastopnikom fare z de-
kanom Ivanom Olipom in pod-
predsednikom Gerhardom Pikalo na
elu. Zupnik se je vsem zahvalil za
dobro sodelovanje in posebej
poudaril veliko pomo¢ gasilcev ob
zadnjih poplavah, ko je utrpela
Skodo tudi Zupnija. Opozoril pa je
tudi vse odgovorne za vecjo zasciti
okolja in narave. V znak hvaleZznosti
za pomo¢ je podaril simboli¢no na-
jemnino gasilcem.

Mag. lvan Olip



